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ROZHODNUTIE RADY
z0 6. decembra 2001
o ochrane eura proti falSovaniu

(2001/887/SVV)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tinii, a najmi na jej cldnok 31
a ¢lanok 34 ods. 2 pism. ¢),

so zretefom na podnet Francizskej republiky (1),

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (3),
kedze:

(1)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 97498 z 3. mdja 1998 o zava-
dzani eura (%) ustanovuje, Ze mena s oznacenim euro bude
uvedend do obehu od 1. janudra 2002 a zavizuje zGcast-
nené ¢lenské Staty zabezpedit adekvatne sankcie proti fal-
Sovaniu a napodobriovaniu bankoviek a minci eura.

(2)  Opatrenia na ochranu eura zavedené predchadzajicimi
pravnymi dokumentmi maji byt doplnené a posilnené
ustanoveniami zabezpecujiicimi tzku spoluprdcu medzi
prislusnymi orgdnmi ¢lenskych Statov, Eur6pskej central-
nej banky, ndrodnych centrdlnych béank, Europolom
a Eurojustom s cielom potlacit trestné &iny stvisiace s fal-
$ovanim eura.

(3)  Dna 29. mdja 2000 prijala Rada rdmcové rozhodnutie
2000/383/SVV o zvySenej ochrane, prostrednictvom
pokiit a dalsich sankcii, proti falsovaniu v spojitosti so
zavddzanim eura (4).

(4) Dna 28. jina 2001 prijala Rada nariadenie (ES)
¢.1338/2001 wustanovujice opatrenia potrebné na
ochranu eura proti falSovaniu (°) a nariadenie (ES)
¢.1339/2001 rozsirujice G¢inky nariadenia  (ES)
¢.1338/2001 ustanovujiceho opatrenia  potrebné
na ochranu eura proti falSovaniu na tie ¢lenské staty, ktoré
nezaviedli euro ako svoju jedind menu (9),

U.v.ES C 75,7.3.2001, s. 1.
Stanovisko dorucené dfa 23. oktébra 2001 (eSte neuverejnené
v tiradnom vestniku).
U.v.ESL139,11.5.1998,s. 1.
U. v. ES L 140, 14.6.2000, s. 1.
U.v.ESL 181, 4.7.2001, s. 6.
U.v.ESL 181, 4.7.2001, s. 11.
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ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1
Definicie
Na tcely tohto rozhodnutia:

a) falsované bankovky“ a ,falSované mince* znamenaji ban-
kovky a mince takto definované v ¢lanku 2 nariadenia (ES)
¢ 1338/2001;

b) ,falSovanie a trestné ¢iny stvisiace s falsovanim eura“ znamena
konanie vo vztahu k euru popisané v ¢lankoch 3 a 5 rdmco-
vého rozhodnutia Rady 2000/383/SVV;

¢) ,prislusné organy” znamenaji organy urcené clenskymi $tatmi
na sustredovanie informdcif, najma ndrodné Gstredné trady,
a na odhalovanie, vySetrovanie, alebo trestanie falSovania
a dalsich trestnych ¢inov suvisiacich s fal§ovanim eura;

d) ,Zenevsky dohovor* znamend Medzindrodny dohovor
na potlacenie falSovanie meny, podpisany v Zeneve dna
20. aprila 1929 a jeho protokol;

e) ,dohovor o Europole“ znamend Dohovor z 26. jula 1995
o zriadeni Eurépskeho policajného tradu (7).

Cldnok 2
Odbornd analyza bankoviek a minci

Clenské stity zabezpedia, aby v kontexte vysetrovani fal§ovania
a trestnych ¢inov stvisiacich s falsovanim eura:

a) boli Narodnym strediskom pre analyzu (NAC), ur¢enym alebo
vytvorenym podla ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1338/2001, vykonané potrebné odborné analyzy banko-
viek, u ktorych existuje podozrenie, Ze boli falsované a

b) boli Ndrodnym strediskom pre analyzu minci (CNAC), urce-
nym alebo vytvorenym podla ¢linku 5 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1338/2001, vykonané potrebné odborné analyzy minci,
u ktorych existuje podozrenie, Ze boli falsované.

() U.v. ES C 316, 27.11.1995, s. 2. Dohovor v platnom znen{ proto-
kolu z 30. novembra 2000 (U. v. ES C 358, 13.12.2000, s. 2).
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Cldnok 3
Odoslanie vysledkov odbornych analyz

Clenské staty zabezpecia, aby boli vysledky analyz, ktoré vykonalo
NAC a NCAC v stlade s ¢lankom 2, ozndmené Europolu v sulade
s dohovorom o Europole.

Cldnok 4
Povinnost ozndmift informdcie

1. Clenské téty zabezpecia, aby ndrodné tistredné organy uve-
dené v ¢lanku 12 Zenevského dohovoru ozndmili Europolu
v stilade s dohovorom o Europole ststredené informdcie o vyse-
trovaniach falSovania a trestnych ¢inov stvisiacich s falsovanim
eura, vratane informdcif z tretich krajin. Clenské $tity a Europol
budii spolupracovat s cielom ur¢it, ktoré informdcie majii byt
ozndmené. Tieto informdcie budd zahriovat aspont podrobnosti
o zainteresovanych osobdch, podrobnosti o trestnych ¢inoch,
okolnostiach za akych boli trestné ¢iny odhalené, kontext zadr-
Zania a vdzby na iné pripady.

..

2. Prislusné organy ¢lenskych statov v pripade potreby vyuzija
pri vySetrovaniach fal§ovania a trestnych ¢inov savisiacich s fal-
Sovanim eura zariadenia poskytované Jednotkou predbeznej sid-
nej spoluprace a nasledne zariadenia pre spolupracu poskytované
Eurojustom po ich vytvoreni v stlade s ustanoveniami stanove-
nymi v pravnych dokumentoch, ktoré zriadujt Jednotku predbez-
nej stidnej spoluprace a Eurojust.

Cldnok 5
Nadobudnutie platnosti

Toto rozhodnutie nadobtida ti¢innost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev.

V Bruseli 6. decembra 2001

Za Radu
predseda
M. VERWILGHEN



